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PRILOG

Rezolucija Vijeca o poticanju politickog sudjelovanja mladih

u demokratskom Zivotu Europe

Vijece i predstavnici vlada drzava €lanica, koji su se sastali u okviru Vijeca:

PODSJECAJUCI NA POLITICKU POZADINU OVOG PITANJA, POSEBNO NA:

1. Rezoluciju Vije¢a o obnovljenom okviru za europsku suradnju u podruc¢ju mladih (2010. —
2018.)" kojom se utvrduje sudjelovanje kao jedno od podruéja djelovanja i njegov cilj
pruzanja potpore sudjelovanju mladih u predstavni¢koj demokraciji i civilnom drustvu na
svim razinama i u drustvu u cjelini; i kojom se odreduje opca inicijativa poticanja i pruZanja
potpore ukljucenosti i sudjelovanju mladih i organizacija mladih u izradi i provedbi politika te
daljnjim postupcima u vezi s tim politikama putem kontinuiranog strukturiranog dijaloga s

mladima 1 organizacijama mladih.

2. Rezoluciju Vije¢a i predstavnika vlada drZzava ¢lanica, koji su se sastali u okviru Vijeca, od

20. svibnja 2014. o planu rada Europske unije za mlade za razdoblje od 2014. do 2015.2.

3. Zajednicke preporuke Cetvrtog radnog ciklusa strukturiranog dijaloga, utvrdene na
Konferenciji EU-a o mladima u organizaciji luksemburskog predsjednistva, od 21. do

24. rujna 2015. [potrebno dopuniti].

' SLC311,19.12.2009., str. 1.-11.
? SLC183,14.6.2014., str. 5-11.
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ISTICU DA:

4.  Demokracija, pluralizam i aktivno gradanstvo temeljne su vrijednosti Europske unije.
Ukljuéuju vrijednosti slobode izrazavanja i tolerancije’ te im je cilj ukljuéenost svih
europskih gradana. Demokraciju ne treba uzimati zdravo za gotovo i potrebno ju je stalno

cuvati 1 poticati.

5. Mladi u Europi iskazuju opéu potporu i vjeru u sustav demokracije i njezina predstavnicka
tijela, ali iskazuju nezadovoljstvo time kako se u praksi upravlja sustavom te postignutim

rezultatima.?

6.  Cesto im je sve teZe poistovjetiti se s tradicionalnim kanalima politi¢kog sudjelovanja poput
politickih stranaka i sindikata, ve¢ se ukljucuju u alternativne oblike koji im omoguduju vise

individualnih izbora, poput kampanja, peticija, prosvjeda i trenutacnih dogadaja ciji je cilj

zagovaranje odredenih pitanja i opipljive promjene u njihovu Zivotu.’

7.  Informacijske i komunikacijske tehnologije, posebno drustveni mediji i njihova mobilna
upotreba, nude nove mogucnosti za sudjelovanje u politickim procesima i1 informiranje o

njima, ubrzavaju Sirenje informacija kao i razvoj alternativnih oblika sudjelovanja.

»Unija se temelji na vrijednostima postovanja ljudskog dostojanstva, slobode, demokracije,
Jjednakosti, vladavine prava i postovanja ljudskih prava, ukljucujuéi i prava pripadnika
manjina. Te su vrijednosti zajednicke drzavama clanicama u drustvu u kojem prevladavaju
pluralizam, nediskriminacija, tolerancija, pravda, solidarnost i jednakost Zena i muskaraca.”
Ugovor o Europskoj uniji, ¢lanak 2.

Sudjelovanje mladih u demokratskom zivotu — zavrs$no izvjes¢e, London School of
Economics, EACEA 2010/13, veljaca 2013.

Politicko sudjelovanje i gradanstvo EU-a: Percepcije i ponasanje mladih, EACEA, Europska
komisija, 2013.
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U VEZI S PROCESOM STRUKTURIRANOG DIJALOGA, POTVRDUJU DA:

Strukturirani dijalog jest instrument unutar okvira za europsku suradnju u podru¢ju mladih s
ciljem uklju¢ivanja mladih u razvoj politika EU-a. Ishod ¢etvrtog 18-mjese¢nog radnog
ciklusa o opéem tematskom prioritetu ,,osnazivanja mladih ¢ime se obuhvaéaju pitanja
pristupa pravima i vaznosti politickog sudjelovanja mladih®” temelji se na rezultatima
postignutima savjetovanjima s mladima prije i tijekom talijanskog, latvijskog i
luksemburskog predsjednistva kao i na rezultatima konferencija EU-a 0 mladima u Rimu u

listopadu 2014., Rigi u ozujku 2015. i Luxembourgu u rujnu 2015.”.

Rezultati dijaloga izmedu mladih i predstavnika politika ¢ine vazan doprinos ovoj rezoluciji,
ukljucujuéi perspektive mladih, osoba koje rade s mladima i ostalih stru¢njaka u podrucju

mladih te omogucuju razvoj uc¢inkovitih politika EU-a temeljenih na dokazima.

SMATRAJU DA:

10.

11.

Europska unija oslanja se na mlade predane nacelima demokracije i europskim vrijednostima.

Europska politika i politika opcenito trebale bi biti otvorene prema potrebama i teZnjama
mladih. Stoga politicka pitanja moraju biti transparentna i priopéena svim gradanima,
ukljucujuc¢i mlade. Mladi moraju razumjeti pitanja o kojima se raspravlja kako bi se stvorilo
zanimanje 1 olakSao politicki angazman. Donositelji odluka iz razli€itih podrucja politika i
razina politika trebali bi osigurati moguénosti za sudjelovanje mladih u znac¢ajnim procesima

donosenja odluka i moraju imati u¢inak.

6

SL C 183, 14.6.2014., str. 1.
Dokumenti 14429/14, 8095/15 1 12651/15.
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12.

13.

14.

15.

Koncept politickog sudjelovanja ukljucuje prije svega zastupljenost mladih u strukturama
predstavnicke demokracije, to jest sudjelovanje na izborima u ulozi glasaca, kandidaturu na
izborima i sudjelovanje u politickim strankama. Politi¢ko sudjelovanje moze se odvijati i
¢lanstvom u organizacijama (mladih) koje zagovaraju interese mladih, politickim debatama
licem u lice ili na internetu i drugim vrstama oblikovanja misljenja i kulturnog izri¢aja.
Politicko sudjelovanje moze se iskusiti 1 u okviru obrazovnih aktivnosti 1 mjera u podrucju

gradanstva 1 ljudskih prava s ciljem postizanja pozitivnih promjena u drustvu.

Sudjelovanjem u politickim procesima mladi mogu poboljsati svoje razumijevanje procesa
izgradnje misljenja i razliitih interesa u pitanju. Na osobnoj razini razvijaju druStvene
vjestine, odgovornost, samopouzdanje, inicijativu, kriticki stav kao 1 komunikacijske 1

pregovaracke vjestine, osjecaj za kompromis, empatiju i poStovanje tudeg misljenja.

Karakteristike ucinkovitih 1 stvarnih procesa politickog sudjelovanja mladih ukljucuju:

- vaznost pitanja i1 stvarnog u¢inka na zivote mladih,

- praksu i iskustvo sudjelovanja u svakodnevnom Zivotu u razli¢itim kontekstima kao $to
su obitelj, zajednica, Skola, radno mjesto, rad s mladima i Zivot na lokalnoj razini
(politicka socijalizacija),

- razumljive povratne informacije i daljnja djelovanja donositelja odluka,

- ukljucivost i jednak pristup za sve mlade uzimajuci u obzir rod, etnicku,

kulturnu,obrazovnu i drustvenu pozadinu, spolnu orijentaciju, dob i odredene potrebe.

Politika za mlade, rad s mladima i organizacije mladih imaju vaznu ulogu u tom pogledu
promicanjem aktivnog gradanstva, pruzanjem prilika za politicko sudjelovanje i spreCavanjem
marginalizacije i nasilne radikalizacije, posebno na lokalnim podrué¢jima, gdje se obracaju
mladima kroz otvoreni rad s mladima 1 terenski rad s ciljem ukljuc¢ivanja mladih u postojece

aktivnosti rada s mladima.
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16.

Fizic¢ka i mentalna dobrobit i zastita temeljnih potreba, ukljucujuci aspekte obrazovanja i
osposobljavanja, zdravlja, zaposljavanja i financijske sigurnosti te drustvene integracije nuzni

su za temeljito i u¢inkovito sudjelovanje mladih.

POZIVAJU DRZAVE CLANICE I KOMISIJU DA U OKVIRIMA SVOJIH POJEDINACNIH
PODRUCJA NADLEZNOSTI I UZ UVAZAVANJE NACELA SUPSIDIJARNOSTI:

17.

Uspostave, provode ili dalje razvijaju nacionalne, regionalne i/ili lokalne strategije, programe,
strukture ili druge relevantne mehanizme za osnazivanje politickog sudjelovanja svih mladih,
posebno mladih s manje moguénosti. Ti mehanizmi trebali bi se temeljiti na znanju i
dokazima, medusektorskoj suradnji te bi trebali ukljucivati sve relevantne dionike. Izrada
ucinkovitih strategija sudjelovanja trebala bi obuhvacati sudjelovanje ciljne skupine tijekom
faza planiranja, provedbe, pracenja i ocjenjivanja. Te strategije mogle bi ukljucivati sljedece

prioritete.

Formalno obrazovanje i neformalno ucéenje

18. Poticu i promicu medusektorsku suradnju i1 partnerstva izmedu pruzatelja formalnog
obrazovanja, organizacija mladih i pruzatelja rada s mladima kako bi se razvili integrirani
pristupi u programima gradanskog odgoja istovremeno ukljucujuc¢i mlade, nastavnike, osobe
koje rade s mladima, roditelje 1 druge relevantne dionike.
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19.

20.

21.

Osnazuju odrzive participativne strukture u okruzenjima formalnog obrazovanja i
neformalnog ucenja s ciljem promicanja razvoja socijalnih vjestina i kompetencija povezanih
s demokratskim vrijednostima 1 ljudskim pravima kao S$to su sloboda izrazavanja i poStovanje

raznolikosti, putem svakodnevnog prakticiranja demokratskih nacela.

Promicu uspostavu i razvoj organizacija i/ili struktura na nacionalnoj, regionalnoj i lokalnoj

razini koje predstavljaju interes studenata prema ustanovama za formalno obrazovanje.

Promicu razvoj programa medijske pismenosti kojima se promice sposobnost kriticke analize
informacija u danasnjem drustvu znanja kao i programe informacijsko-komunikacijske
pismenosti €iji je cilj razvoj tehnoloskih korisnickih vjestina kojima se omogucuje pristup

korisnim informacijama na internetu, upravljanje njima, njihovu procjenu i stvaranje.

Lokalne i regionalne mogucnosti za sudjelovanje

22.

23.

24.

Omoguce i olakSaju razvoj procesa sudjelovanja kao §to su vije¢a mladih u uskoj suradnji s
lokalnim i regionalnim javnim tijelima kako bi se mladima dala prilika da izraze svoje

misljenje u lokalnim 1 regionalnim procesima donosSenja odluka.

Razvijaju i pruzaju moguénosti tvorcima politika za informiranje i osposobljavanje o
odgovaraju¢im metodama i alatima komunikacije i sudjelovanja prilagodenih mladima kako

bi se olakSala otvorenost i osjetljivost prema mladima.

Razmotre prikladnost snizavanja dobi za glasovanje na izborima za lokalna i regionalna javna

tijela na 16 godina uz posStovanje nacionalnih okolnosti i nacionalnih pravnih okvira.
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Alternativni oblici i e-sudjelovanje

25.

26.

27.

Prepoznaju 1 podrze mlade, rad s mladima i organizacije mladih u razvijanju razli¢itih oblika
politickog sudjelovanja ukljucujuéi peticije, prosvjede, kampanje kao i upotrebu kulture,
umjetnosti i sporta, s obzirom da ti instrumenti omogucuju raznoliko izrazavanje misljenja i
razlicit pristup politickom sudjelovanju, posebno prilikom bavljenja mladima s manje

moguénosti.

Razvijaju digitalne alate za politicko sudjelovanje mladih zajedno s neposrednim elementima
1 razvijaju odgovaraju¢a osposobljavanja za nastavnike, osobe koje rade s mladima, trenere i
multiplikatore, a koji rade s razli¢itim ciljnim skupinama u okruZenjima formalnog
obrazovanja i neformalnog ucenja kako bi doprli do mladih na svim razinama; prepoznaju i
ukljuce postojece kanale informacija za mlade i pruzatelje informacija za mlade na europskoj,

nacionalnoj, regionalnoj 1 lokalnoj razini.

Ukljuce podruc¢je mladih u provedbu strategije jedinstvenoga digitalnog trziSta za Europu,
baveci se temama kao Sto su digitalne vjestine i strucnost, sigurnije koristenje internetom i

borba protiv nezakonitih sadrzaja kao §to su rasizam, ksenofobija i pozivi na nasilje.

Dijalog s donositeljima politi¢kih odluka

28.

29.

Podrze, po potrebi, informacijske 1 komunikacijske procese 1 alate kojima se mladima
omogucuje razumijevanje i odobravanje javnih politika, pri ¢emu se naglasavaju aspekti
relevantni za mlade te u€inkovito upotrebljavaju razli¢iti medijski alati te informacijska i

komunikacijska tehnologija.

Istraze i prosire prilike za dijalog na lokalnoj, regionalnoj i nacionalnoj razini izmedu mladih i

donositelja politika iz svih podrucja politika koja utjecu na mlade.
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30.

31.

32.

33.

Ohrabruju sudjelovanje mladih na izborima i u formalnim strukturama predstavnic¢kih
demokracija, poput politickih stranaka, tako da politicke stranke imaju veci interes za razvoj

prijedloga politika kojima se odgovara na potrebe mladih.

Podrze informativne kampanje i dogadanja za mlade povodom lokalnih, regionalnih,
nacionalnih i europskih izbora upotrebom interaktivnih internetskih alata i alata za prijenos
sadrzaja kao 1 posebne programe informiranja usmjerene na osobe koje glasuju prvi put i

mlade s manje mogucénosti.

Razvijaju kulturu donosenja odluka na svim razinama vlasti kojom se podrzavaju procesi
sudjelovanja ,,0dozdo prema gore” pod vodstvom mladih te koja je otvorena prema

neformalnim inicijativama mladih.

Promicu programe EU-a kojima se podupiru mladi, poput programa Erasmus+, te osiguravaju

da se tim programima podupiru:

— Sirenje informacija prilagodenih mladima o teku¢im politi¢kim dogadajima koji utjecu
na mlade na lokalnoj, regionalnoj i nacionalnoj razini,

— provodenje informativnih kampanja namijenjenih mladima tijekom nacionalnih i
europskih izbora,

— stvaranje i razvoj platformi za zastupanje mladih i organizacija mladih koje
predstavljaju interese mladih i lobiraju za njih,

— ukljucivanje pruzatelja operativnih informacija poput nacionalnih struktura
informacijskih usluga za mlade i europskih platformi kao Sto su ERYICA, EYCA;
Eurodesk i Europski portal za mlade,

— transnacionalne inicijative mladih i strukturirani dijalog.
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Rad s mladima i organizacije mladih

34.

35.

Podrzavaju 1 dalje razvijaju prilagodene inicijative za rad s mladima kojima se naglasak
stavlja na gradanski odgoj i obrazovanje, obrazovanje u podrucju ljudskih prava,
medukulturno i meduvjersko obrazovanje, upotrebom neformalnog ucenja i metoda
suradni¢kog ucenja, kako bi se potakla integracija mladih u drustvo 1 borilo protiv
ekstremistickih tendencija, nasilne radikalizacije i govora mrznje; iskoriStavaju dobre prakse
koje proizlaze iz postoje¢ih mreza za suradnju u podrucju politika za mlade, poput Europskog
centra znanja za politike za mlade (EKCYP) i SALTO-YOUTH Resursnog centra za

sudjelovanje.

Jacaju sposobnost pruzatelja informacija za mlade kako bi se omoguc¢ilo Sirenje informacija o
prilikama za politicko sudjelovanje, posebno za mlade koji ne pripadaju organiziranim

pokretima mladih ili organizacijama mladih.

POZIVAJU KOMISIJU DA:

36.

37.

Stavi na raspolaganje informacije o dobrim praksama i uspjeSnim primjerima projekata u
drzavama clanicama u kontekstu programa Erasmus+ o inicijativama ¢iji je cilj politicko
sudjelovanje mladih; uzme u obzir druge istrazivacke studije i inicijative u tom podrucju te

Siri njihove rezultate.

Sastavi sazeto izvijes¢e o dostupnim istrazivackim studijama ukljucuju¢i medu ostalim studije
Skupine europskih istrazivaca iz podruc¢ja mladih (Pool of European Youth Researchers), o e-
sudjelovanju te o nizu razli¢itih alata digitalnih medija i internetskih alata kao 1 analizu toga
kako mladi upotrebljavaju te alate, kako bi se dobio pregled postojecih i u¢inkovitih

metodologija.
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38. Utvrdi poseban doprinos rada s mladima te neformalnog i informalnog ucenja poticanju
aktivnog gradanstva i sudjelovanja mladih u raznolikim i tolerantnim drustvima te
spre¢avanju marginalizacije i radikalizacije koje za posljedicu potencijalno mogu imati

nasilno ponasanje.

39. Objavi putem lako dostupnih komunikacijskih alata informacije prilagodene mladima kojima
se razjaSnjavaju i/ili objaSnjavaju razvoji u razli¢itim politikama EU-a i1 odlukama EU-a koje

posebno utjecu na mlade, kako bi se ucinili transparentnima i razumljivima.
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PRILOG 1. PRILOGU

POLITICKA POZADINA

1.  Ugovor o funkcioniranju Europske unije ¢ijim se clankom 165. propisuje da djelovanje Unije

ima za cilj ,,poticanje sudjelovanja mladih u demokratskom zivotu Europe”.

2. Konvencija Ujedinjenih naroda o pravima djeteta u kojoj se iznosi pravo djece i mladih na

slobodno izrazavanje svojeg misljenja o svim pitanjima koja se na njih odnose.

3. Komunikacija Komisije od 28. travnja 2015. o europskom programu sigurnosti u kojoj se
navodi da je sudjelovanje mladih klju¢no u sprecavanju nasilne radikalizacije promicanjem
zajednickih europskih vrijednosti, poticanjem socijalne ukljucenosti te jatanjem medusobnog

razumijevanja i tolerancije.

4.  PariSka deklaracija ministara obrazovanja Europske unije od 17. ozujka 2015. o promicanju
gradanstva i zajednickih vrijednosti slobode, tolerancije i nediskriminacije putem

obrazovanja.

5. Rezolucija Vije¢a i predstavnika vlada drzava ¢lanica, koji su se sastali u okviru Vijeca, od
20. svibnja 2014. o pregledu procesa strukturiranog dijaloga, ukljucujuci socijalno
ukljucivanje mladih u kojoj je utvrdeno da je op¢i prioritet za 18-mjesec¢ni ciklus od
1. srpnja 2014. do 31. prosinca 2015. osnazivanje mladih ¢ime se obuhvacaju pitanja pristupa

pravima i vaznosti politickog sudjelovanja mladih.
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6.  Deklaracija Druge europske konvencije o radu s mladima (Bruxelles, 27. — 30. travnja 2015.)
u kojoj je navedeno da je sudjelovanje jedno od glavnih nacela rada s mladima, s obzirom na
to da su sudionici Konvencije uvjereni da se rad s mladima moze dalje razvijati samo ako se
mladi aktivno ukljuc¢e od samog pocetka na svim razinama — europskoj, nacionalnoj,

regionalnoj i lokalnoj.
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PRILOG II. PRILOGU

PRIORITET EUROPSKOG STRUKTURIRANOG DIJALOGA U PODRUCJU MLADIH U
RAZDOBLJU OD 1. SIJECNJA 2016. DO 30. LIPNJA 2017.

U podru¢ju mladih postoji uhodana praksa suradnje predsjedniStva u kontekstu strukturiranog
dijaloga izmedu javnih tijela i mladih. Op¢i tematski prioritet europske suradnje za strukturirani
dijalog u podrucju mladih za razdoblje od 1. sijec¢nja 2016. do 30. lipnja 2017. bit ¢e
,»Omogucavanje svim mladima da sudjeluju u raznolikoj, povezanoj i1 uklju¢ivoj Europi — spremni
za Zivot, spremni za drustvo”. U toj temi odrZava se izvjeS¢e EU-a o mladima i u obzir se uzimaju
povratne informacije iz faze prethodnog savjetovanja koju je proveo predstojeéi trio
predsjedniStava. Ta ¢e tema biti zajedniCka nit koja ¢e osigurati kontinuitet i dosljednost u radu triju

predsjednistava, u skladu s planom rada EU-a za mlade za razdoblje od 2016. do 2018.
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PRILOG III. PRILOGU

NACELA EUROPSKOG STRUKTURIRANOG DIJALOGA U PODRUCJU MLADIH U
RAZDOBLJU OD 1. SIJECNJA 2016. DO 30. LIPNJA 2017.

1.  Pojednostavljenu 18-mjesecnu arhitekturu u okviru suradnje trija predsjednistava o
strukturiranom dijalogu trebalo bi odrzavati 1 dalje razvijati kako bi se osigurao kontinuitet
op¢eg tematskog prioriteta te kako bi se omogucilo bolje upravljanje viemenom za nacionalne

radne skupine u savjetovanju s mladima.

2. Kako bi se poboljsala reprezentativnost i raznolikost mladih u tom procesu, trebalo bi uloziti
daljnje napore u obuhvacanje razli¢itih ciljnih skupina na koje op¢i prioritet utjece,
ukljucujuéi upotrebu savjetovanja putem interneta u kombinaciji sa sastancima licem u lice,
metoda koje kombiniraju razli¢ite nacine izrazavanja i lokalna savjetodavna dogadanja koja
ukljucuju lokalne nevladine organizacije, organizacije (za informiranje) mladih, lokalne vlasti

1 nacionalne radne skupine.

3. Kako bi se obogatila kvaliteta ishoda strukturiranog dijaloga, osobe koje rade s mladima,
struénjaci za mlade, akademski stru¢njaci, profesionalni pruzatelji usluga za mlade i
relevantne organizacije mladih na koje utjece op¢i prioritet trebali bi sudjelovati u

savjetovanjima i, prema potrebi, konferencijama EU-a o mladima.

4.  Kako bi se olaksalo daljnje djelovanje nakon ishoda strukturiranog dijaloga, trio
predsjedniStava trebao bi obavjes¢ivati mlade koji su sudjelovali u procesima savjetovanja i
na konferencijama EU-a o mladima, putem napomene ili drugih sredstava komunikacije, o
opsegu u kojem su Vijece i Komisija u trecoj fazi ciklusa razmotrili konacan ishod

strukturiranog dijaloga.
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5. Kako bi se osigurao ucinkovit utjecaj strukturiranog dijaloga, trio predsjedniStava trebao bi,

prema potrebi, ukljuciti druge aktere EU-a kao Sto su Europski parlament, Vijec¢e 1 Komisija.

6.  Op¢i prioritet za sljedec¢i ciklus trija predsjedniStava (1. srpnja 2017. — 31. prosinca 2018.)
trebalo bi utvrditi prije pocetka mandata i podnijeti u prikladno vrijeme na savjetovanje

mladima i nacionalnim radnim skupinama prije donosenja.
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	32. Razvijaju kulturu donošenja odluka na svim razinama vlasti kojom se podržavaju procesi sudjelovanja „odozdo prema gore” pod vodstvom mladih te koja je otvorena prema neformalnim inicijativama mladih.
	33. Promiču programe EU-a kojima se podupiru mladi, poput programa Erasmus+, te osiguravaju da se tim programima podupiru:
	– širenje informacija prilagođenih mladima o tekućim političkim događajima koji utječu na mlade na lokalnoj, regionalnoj i nacionalnoj razini,
	– provođenje informativnih kampanja namijenjenih mladima tijekom nacionalnih i europskih izbora,
	– stvaranje i razvoj platformi za zastupanje mladih i organizacija mladih koje predstavljaju interese mladih i lobiraju za njih,
	– uključivanje pružatelja operativnih informacija poput nacionalnih struktura informacijskih usluga za mlade i europskih platformi kao što su ERYICA, EYCA; Eurodesk i Europski portal za mlade,
	– transnacionalne inicijative mladih i strukturirani dijalog.
	Rad s mladima i organizacije mladih
	34. Podržavaju i dalje razvijaju prilagođene inicijative za rad s mladima kojima se naglasak stavlja na građanski odgoj i obrazovanje, obrazovanje u području ljudskih prava, međukulturno i međuvjersko obrazovanje, upotrebom neformalnog učenja i metodâ...
	35. Jačaju sposobnost pružatelja informacija za mlade kako bi se omogućilo širenje informacija o prilikama za političko sudjelovanje, posebno za mlade koji ne pripadaju organiziranim pokretima mladih ili organizacijama mladih.
	POZIVAJU KOMISIJU DA:
	36. Stavi na raspolaganje informacije o dobrim praksama i uspješnim primjerima projekata u državama članicama u kontekstu programa Erasmus+ o inicijativama čiji je cilj političko sudjelovanje mladih; uzme u obzir druge istraživačke studije i inicijati...
	37. Sastavi sažeto izviješće o dostupnim istraživačkim studijama uključujući među ostalim studije Skupine europskih istraživača iz područja mladih (Pool of European Youth Researchers), o e-sudjelovanju te o nizu različitih alata digitalnih medija i in...
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